Medication/ Pills
Medicinas/ Pastillas

o Keep your family safe and our groundwater
free of toxins. Medications MUST NOT be
flushed down the drain because they are
harmful to our water supply.

e Mantenga su familia segura y nuestra agua
libre de toxinas. Medicinas NO DEBEN ser
tiradas en la cantarilla porque son dafiinas al
nuestra provision de agua.

« Safely dispose of you unwanted medication
by following these simple steps.

e Deshagase de medicinas que no necesita en
una forma segura, siga los siguientes pasos

1. Block out name and address.

Bloquee su nombre y direccion.

2. Break down pills/capsules, add dirt, salt,
coffee grounds.

Quiebre las pastillas, pongale tierra, arena,
sal o café molido.

3. Seal container with glue or tape.

Selle el contenedor con cinta adhesiva.

4. Conceal the containers in a paper bag.
Ponga el contenedor en bolsa de papel.

5. Place them within your trash.

Pdéngalos entre su basura.

MID VALLEY
DISPOSAL

The best way to dispose of needles, syringes,
and lancets is to place them in a “sharps”
container and take them to the next Household
Hazardous Waste Event. For event dates call
(559) 600-4259.

La mejor Manera de deshacerse de agujas y
jeringas es llevandolas al evento de desechos
peligrosos del condado. Para fechas llame al
(559) 600-4259.

RECYCLING
INFORMATION

Electronics

Electronicos '

i

You can dispose of your old electronics for free
at our Coalinga Transfer Station located at
1255 W. Elm, Coalinga Ca. 93210.

(559) 934-1229

Puede deshacerse de sus electrénicos viejos
gratis en nuestra estacion de transferencia en
Coalinga, localizada en 1255 W. Elm Coalinga,
Ca. 93210 ¢ (559)934-1229

MID VALLEY DISPDSAL

15300W JENSEN KEFIMAN CA 93630

For more information on recycling call the
recycling department at Mid Valley Disposal.
Para mas informacidn sobre reciclaje llame el

departamento de reciclaje de (Xy

Mid Valley Disposal al: I S—&
l/—-g

(559) 843-2467 Cor:

INFORMACION
SOBRE RECICLAJE

(559)843-2467



YES This can be recycled!
SI Esto se puede reciclar!

This can’t be recycled!
Esto no se puede reciclar!
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- " Glass o i
Aluminum cans Plastic bottles
Clothes & Shoes A Vidrio .. .
. Latas de aluminio  Botellas de plastico
Ropa y Zapatos Styrofoam material

Productoside unicel/
espumaide poliésterino

Junk mail
Correo

— == = Metal cans
Napkins/toilet Latas de metal
Food scraps paper
Desechos de comida Servilletas/

papel/de bano

Ceramic

0 Ceramica

Magazines & books
Revistas y libros
Paper food boxes
Cajas de comida

S S

Paper plates & cups
Platos y vasos de papel

Plastic Tubs
Cubos de plastico Grocery bags

Bolsas

Rugs and carpet
Alfombra/tapetes

Boxes
Carton

Plastics
Plasticos

Household Hazardous Waste
Productos Domésticos Peligrosos

This products cannot be thrown in the trash
because they contaminate our soil and
underground water.

Estos productos no se pueden tirar a la basura
porque contaminan la tierra y el agua.

Call Fresno County for drop-off events
information to dispose of your household
hazardous waste at (559) 600-4259.

Llame el condado de Fresno para informacion
de los eventos en los cuales puede deshacerse
de sus desechos peligrosos a (559) 600-4259.

eAmmonia-based eLimpiadores

cleaners eCloro
eBleach eLimpiadores de
eOven cleaners horno
oFertilizers oFertilizantes

eVeneno de roedores

eRodent poison

Recycle Light Bulbs & Batteries
Recicle Focos & Baterias

Take your old light bulbs and

batteries to any HOME DEPOT store to recycle
them for free. Look for the orange box!

Lleve sus focos quemados y

baterias a cualquier tienda HOME DEPOT para
reciclarlos gratis. Busque la caja anaranjada!



